COMMENTARIA IN JOANNEM, cap. IV,
i sicut inter homines dicifur, Solent namque pa-
1res dilizere filios, eisque tradere que sua sunt,»
36. Qus cREDIT TN FILIUM, HABET VITAM ETERNAM.
in eum credit, Denm —« Habet, » in spe ac jure, quasi in radics et
yetum recipit, in eumdque semine, sed necdum in re et fructu, aut elinm
at et confirmal quod acln. ot enim fidem et 1, quie el jis
in Joanne Baptisia et uit ad gloriam ; sed gratiam inchoatam inspi-
ritali Dei coguitione ef amore, que perficistur post
mortem in ceelo. Sic Joan. xvir, 3, dicitur s
est vitaseterna (id est, heecestviaet i
@ternm) , ut cognoseant te solnm ve
quuem misisti Jesum Christum. » E
(Qur AUTEM INCREDULUS EST FILID, XON VivEmE
(non sentiet, non fruetur, non percipiet) VivAM, SEp
1A DEI MANET SUPER EUM, — o Manel » efernum-
que manebit, « ira, » id est Dei vindicla ef ge
henna, « super eumm, »id est sermper eum pusiely
ait Enthymius , per omnem cternilatem. Audi
Cyrillum : « Vitam non videbunt, id est nec quans
tum ad visum quidem pertinet nudum, ad vilam
Sanetorum pervenire poterunt, non attingent
illam beatitudinem , non gustabunt illa gaudia,
non videbunt veram fillam vifam; suppliciis
enim oruciabuntur, quod omni morte iristius
ast, in solo sensu dolornm animam in corpore
ratenturi. »
Huousque Joannis elogia de Christp ad diseipu-

tamen eliam dedit of tanguam Lomini. Conve-
pient autem modo dictum est: Diligit et dedit, los, quibusilli sensim ad Christum traducti sunt.

, mavet ; ille verba quee 1o
it; ille mirac
curn operatur et

st D proj 3 idi quasi ex ore Dei
cens, ut fabricarel templum, 11 Reg. vin, 3.
4% PATER DILIGIT FILIUM ; EF QMNIA DEDIT IN
— g. d. Sicut Deus Paler diligit Filin
\sura, eie « omnia » dat « in mant, » id
Ditrio el pofestate ejus sina mensura;
« omnia, » seilicet corporalia et spiritalia, omnia
que in ecelo et in terra sunt, ac consequenter
omnia dona Spivitus Sancti, ut ea ad libilum in
fideles suos distribuat, Rursum, « omnia, » id
est omne jus quod 8. Trinifas in hemines ef res
crestas habet, hoe dedit Filio, non solum qua
ot ua homo est, ut possit de iis facere
d voluerit. ¥ids dicta Matth, xxvm, 18,
{hyminm : « Tanguam Deus omnia ha-
m per ipsum facta sunt), hoe

CAPUT QUARTUM.
SYNOPSIS CAPITIS,

Narrat colloquium Christi cum Samartiana, qua Christus eam docet Deum adorandim esse in spiritue

werilate, seque esse Messiam. Secundo , vers 32, Christus Apastolis mirantibus ejus ewm muliere tolles

qeium, vespondat sutm cibum esse facere toluntatem Palris, eivea messem el salufem Lominum. Unda
ieans , mullos ex eis convertit, Tevtio , vers. 46, Sanat filium regulis

ulos focit

conflucntibus ad’ se Samuritis g

1. Ut ergo cognovit Jesus quia andierunt Phavisei quod Jesus plures discip
et hapfizat, quam Joannes, 2. (quanguam Jesus non haphizaret, sedl discipuli ejus,) 3. éli=
4. Oportebat aulem ecum transire per Saife

quit Judzam , et abiit iterum in Galilzam. /
riam. 5. Venit ergo in civitalem Samariz, que dicitur Sichar: juxta predium, quod dedit
Jacob Joseph, filio suo. 6. Erat autem ibi fons Jacob. Jesus ergo faligatus ex itinere, sede
hat sic supra fontens. Hors erat quusi sexta. 7. Venil mulier de Samaria haurire aguam.
Dieit el Jesus : Da mihi'n 8. (Discipuli enim ejus abierant in eiyitatem ut cilios emé:
rent.) 9. Dicit exgo ei mulier illa Samaritana : Quomodo tn Judzus eus sis,, bibere a mé
poscis, que sum mulier Samaritana? non enim coutuntur Judei Samaritanis. 10. TRespon=
dit Jesus, et dixit i ¢ Si seires domum i, eb quis est, qui dici tibi : Da mibi bibere : fa
forsitan petisses ab.eo, et dedisset tibi aquam vivam. 1. Disit ei mulier : Domine, neqte
in quo haurias habes, et puteus altus est : unde ergo habes aquam vivam? 12. Num

tu major es paire nostro Ja qui dedit nobis puteum, et ipse ex co hibit, ef filii ejns, &
pecora ejus? 13, Respondit Jesus, et dixil ¢i : Omnis qui bibit ex aqua hae, sitiet iferum;

qui autem biberit ex aqua, qua dabo i, in mlernum : 14. sed aqua, quad

; : COMMENTAREA TN JOANNEM, exr., [y
eg0 daho i, fiel invo fons aqua salientis in vitam mternam, 15, Dig; 9
?ommc, da mihi izfmc aquam, ut non sitiam, neque veniam g 11:11 a.f_l enm mnf_[p‘_. :
esus : Vade, voea virum tuum, et veni hue, 17. Respoudit mulicn, o1 o, o Diil &
virnm. Dicit ei Jesus : Bene dixisti, quin non habes viy l? e e bty
e S 2 rum : 18, gui :
gﬂhfl.lall, n.tin-mc,‘ q;tm habes, non est tuus vir : hoe vere e gglan_u.et enim viros
smine , video quia Pry 4 s o dist 4. Bt e jer ;
dicitis, quia ITi . . ?{Jhetd esti. 20. Patres nostri in monta hoo adoray e
At lymis est locus, ubi adorare oportet. 21, Dicit ef e
milii, quia venit hora, quando neque in monte hoe II;?EIUF i ‘I]IL'I b Muber, ool
trem. 22, Vos adorati nif ? e 11 Hierosolymis sahis
i ! ,Oiaus. quod neseilis ; nos adoramus quod esimus "r'- Bl it
si, 23. Sed venit hora, et nunc est, quando veri adoratores a1 a[; quia salus ex Judais
e e B 11 aderatores orahun = - R
S _Yal‘n L[.if‘lm tales quaerit, qui adovent enm. 24, Spirit ttI:L’latlem o
adorant eum, in spiritu et veritute oportet adorare, 25, Diei piritus est Deus : et eos qus
venit { qui dicitur Christus ) : cum ergo venerit ilI” i etk el mulier : Seio quia Messiug
: B . Psahs €, Lools anpuntiabi : :
ei Jesus : Ego s 8 97 I e nitabit emnia. 24
; Ego sum, qui loquor teenm. 27, Bt continuo et a. 26. l)_ml
bantur, quia cum muliere loquebatur. Nerio tamen dixit - Quid Ghins
; Ly 3 xik : Quid queeri - :
cum ea? 23. Reliquit ergo hydriam suam mulier, et abiit in o; queexis, aul quid loqueris
wibus : 29. Venite, et videle hominem, qui disit’m'ld‘ 1k in civitatem, et Jdicit illis homie
i S =S ’ X1L Ml omnia queet api el
ipse est Christus? 30. Exierunt er Ly & quaEcumque feei : ny
bl;m i 1':' -3 Jg: Exicrunt crgo de ewvitate, et venichant ad eum? Bl | ; t,r‘l il
dum discipuli, dicentes : Rabhi, manduea. 32, Tile antem G . ’}bue.x roga-
mandueare, quem vos SiGa puog B ¥ » 815 Ngote, E
thalit |y \O?‘”:r}'p‘:“[‘s‘ 33, Dicebant ergo discipali ad invicem : I, s u?] ?ah?o
attulit ei man *wcare? 34, Dicit eis Josns = 1 . : + Numquid aliquis
misit me u(l erfici 4. Dicit es Josus : Meus cibus est ut faciam voluntatem ejus o
b “?vpngx.o ”Iumdflims gjus, 35. Nonne vos dieitis, quod adhue quatuor me Lo
3 -2 Teca e Eaeli i % e )
Jan al / F.CCL ico vobis : Levate oenlos vestros, et videle resiones, quia alb s
an ad messe 16, Bt aui 5 e 2 5, (quia albe
Jam ad messem. 36, Et qui metit, mercedem aceipit, el congregat fm{.w[;] II Lt
x R g o L CLL ritd 0
nam; i!t: ek qui seminat, simul gandeal, et qui metit. 37. In hoc enim est v E: L
wia alius est qui semin : : g ; AL ESEYerbum vernm;
]l.{ab o ;-mu{mmm{" et alivs est qui metit. 38. Eso misi vos metere quod o
otasis : alii laboraverunt, et vos in labores eorum infroiskis. 3¢ = fou on
malti dredidernnt in enm Samaritan i m introistis. 39, Ex civitate autem illa
v o I gl by v wrank . f
L e e lanoram, propter verbum inulieris testimonium perhi-
SIS Ui L mil omma queenmque feci. 40, Missent eranad s :
rifani, rogaverunt eum ut ibi 1 ol B iy nissent, ergo ad filum Sama-
ok 8 elum i maneret. Et mansit 1bi duos dies. 41. Bt multo e
X erunk in eum propler sermonem ejns. 42, Er mulieri dicehant : Qnia jam e
uamn foquelam credimns ; ipsi eni i ; ; 110n propter
lam credimus ; ipsi enim andivimus, el sci i P
Sipr: 1 , el seimus quia hic est ver 5
mundi. ; aitie o 1 st vere S
43. Post duos aulem dies exiil inde, et abii o 2 alvator
manium perhibuit, quia Pro ] S salileam, 44, Ipse enim Jesus testi-
Sors t, quia Prophela in sua patria honorem non habet. 45, Cumn e
BAM, ARCEpOT venis
=i am, exceperunt enm Galilei, cum omnin vidissent que feceont m'"“‘::“lvn Lot
. f‘: F,’ et ipsi cnim venerant ad diew festum. 46, Venit ermo itery 1}‘51.313 5
bi fecit aquam vir e : : ey e
47, Hic ‘cug:mrn]"mUIn"Lijmat quidam regulns, eujus filius infirmabatur Cap =ﬂl‘r:a‘1;n!
- tHt cum audisset quia Jesus advenivet in G + P
ot a Judaa in Galileam, aliit ad ¢ )
€um ut descender iret B w e Tt B Nl A0 CUI G T0gahat
. -scenderet, el sanaret filinm ejus; ineipiehat enim mori.- 48 Dicit e,:,g Je‘:aus ol
51 S10T5 of S e : =i
o 1 sigma et prodigia videritis, non creditis. 49, Dixit ad eun J.,\.yu]u;. Domin
seende prinscy aa B Tt - Lomine
S hﬁmg:umlm m moriatur filius meus. 50. Dieit ¢i Jesus : Vade, ﬁ]iu;tuus vivit, Cre:
sermoni quem dixit ei Jesus, et i 5 2
sus, et bat. 51. Jam antem eo de :
oecurerunt . ol e s : » 8L 10t ul. Jara anlem eo deseendente, servi
Tkl t‘, L': el nuutmv.emut dicentes, quia filins ejus viverel. 52. inlgrmucdn,: e
o i _:‘31 ES, n qua melins habuerit. Et dizeruntei:Quinheri hora septi 1”1‘&1‘11{\1‘“ ; .
s, 53, Coonovit ere R o : g Sl e fum
& eredidi, _Ocn“‘;LgluD pater, quia illa hora erat in qua dixit of Jesus : Filius tuus vivil:
1pse, et domus ejus tota, 54, Hee iter | : :
o i ta, . Hee iterum secundum it Je
venis SEENE m signum fecit Jesus, cu
tiissel 8 kadaa in Galilmam, ecit Josus, cu

ELL




b S » In quo wdificata exst,
1. Ur ErGo CoGNovIT JESUS; QUIA A:mpml: mer, » T Beg. xv1, 24, Vide
5 iR ILDS FACIT, E > 5 Ea
jop [ESUS PLULES DISCITULOS FACIT, rochardum , Bredenbachinm e
Ef::::il SLLS:: JpARNES, — cet ante ficcrEt e; rr:;;;otcmmumu,cm PR
ed 1stinns e Consensu goans S

baptizaverat, it . Angustinus, lib. 1l 1 o ste, id est Augusta, ubi corpora
aain Joannes jod ¢ tistee et alioznm Prophetarum

sepulta fuere. g
5. VENIT ERGO I¥ CIVITATEN SAMARIE , QUE DICl-
0M, QUE
ar, » i est
:t 2 Sichem;, urhis
hize a Jeroboam fa-
ma a Roboam sihique resnum detom
o, ‘acla estresio-
regmi capits
s translata est
in urbem Samariws deinde, lempors Alexandn
m Sichem facta est capul Samarie,

yationis J
Herode inear

el baptizandi, o

plausn it
;lr?r}itate et’&_u_ haptizarat i f.llel
que ipsornm vilia taxess ,en—,ql..,__\lo_vpm.l Eri
niming Viperarum ; eum Grasi novile ; s
popali seditionem facile concl mf }}fl:Y ni! r;f_-T‘n-
sarunt apud Homdcm_, gui pariter Joanni olie
sus oh ejus reprehensionem, u

rilmam,
nis Soma

ne gorumdem Phariseorn ¥ A b
fTivm ob majorem populi ad se gonfluxum, ne ;..11\‘ L bt
s ier vél Pilatum incarcerarent bahmeSiehar, hody Clmedice
e = Palre pri tom , @ Urbs hwe in Scriptura mullis herolcs fachis s it

cidere ank a Palre el ".. . 5 14 £ : > F iwr.se

et occiderent ap : g o Ga‘:lil"‘”m' Vide dicta memorabilis. Abraham, ait =Iclen_d:‘,_"n‘:\ CSE: i3 i
hon e Mesopofamia in Chanaan , primo venit in Sichem, B
e ibi rimum allare edificavit Doming, ef ©02

| majoribus o romissionem accepit, ub ha;t:ctu: mﬁ:n
5 Jesus maj u . 1 = :
" :!eniiliff-'(ii‘le sapandi ee-  Gen. ¥ et sum, Jacob ehaxgnﬂ _gfwill‘lie;:sc ‘;:m E}-Ji

abatnr, Unde et Poalus: «Non misit ms polamia cﬂu:n ux‘alabl.: ct_i ’Ll;m bt o

i ; inauit, sed evangelizare,» tabernaculom, et i i emit paxl: 'th' i
e b e e n mi Emor, Gen. xaxur, 1bi Dina corrupta a filio regls
A m Sichem, et facta est nmisio_magn? E‘L ﬁlnsllaco!;
e j Gen. xxxty. Sichem consfituta fuil asylum

izahal habebat jt n. v, Sich Y (
pcl‘sehapilff_f_-" E)1.1111100 sed Hisjﬁipuhs baptizenti- refugiom !a”L@lYJSs A AT ,]Jnlc:}i[‘:frﬁal?l?du:!
mm?{ws]i i:u Sﬂpﬁz,are c;nscbulur; nam, ut ait - propter stultiliam Hn_bohm_n!: ES?[;'E[‘.ALEE, i Sum,
hui’ rrc,‘\:;iﬂlfi « Preebebant discipuli ministerium 111 Beg, xir. Ossa Jos._:p 11r| - ’S ih‘p on_wms,
fér;\]:r;; pr:.v‘]]cbal iile adjutorium majestatis, » If:lt ht.u.bj;t'.gﬁzsi{;iv‘c::E)[;”:lu(:‘.] (-l'[cilg e Sd:
S i} ips i & ct. De Locis Hebr., eI Sichet
, ipse animam & pec- ract. Ll ; : =

. Eﬂius a\rl‘)ig"tlii:lz:iﬁpp:u 32 : lem ; unde sequitur :W:eh:se@uch Ly pu;ln J{(.}u::ﬂij;

g e R e o this reo o rofecth

e 'dLJtM.m £1 ABIT ITFRGN 1N GAL-  etiam hujus urbis regem f!‘Ilh‘C 2 ]ljm il s

ey f i I, CAUSY, i satis per se celehris, multo celebrior prop!
- Dl T0TTIC S, i ; o

:;s‘rlzn,m, ged ut Pharisworom Jeniret invidiam, hojc E']I]i]:}; J:::;:ﬁulﬂt:gﬁfaggﬂ o

it €k C iseel enim erant polentes; IxTA j
Chrysostomus. Pharisei enim erant pol :ai e "ld{: ﬂ:

i el riens in Agyplo , juss
sus fere erant Pherisei. Est hio secundus Christi - dicta. Quf fa]c phsmlc‘,;:lns;;];g:gﬁlt i;l‘tpl'&#
= in G ; pril im fint, cap. 1, 0ssa sua iransferri ichem, !

i Ga;w]c:era?ml,vp)l'gnus e S dinm sthi proprium el a patre Jacob ggeslamtﬂ
) e sibi reli ult., vers. 32.

3. & i & aua-  sibi relictum, Josue, cap. y . ;

O i ﬁﬂmhz;&?m 6. Enaw Al.":rl?_\\ 181 FONS Jacom. — « Fonsy # id
interjacet. Notat Cyrillus Christum hie non con-
fraire suo praeepta, quo Apostolis jussit dixitque,
Hatth. £, 5% = In civilates Samarifanorum non
intraveritis,, » cuia ibi vetat Apustghs ng €X pro-
fesso adeant Samaritunos, ibi habitent, din mo-
reptur lisque continuc evangelizent, ne l_udzeos
Samaritanorum hostes a se et a fide Christi aver- e
tant : hic gutem l_Eus_ obllz'r duntaxat transiit e e l‘ff‘””“;;q dﬁm
[ SALLeE s NEE bt bl declararet, sive quo ostenderet Messiam hatitoss

Sauaiey, — Samaria regio erat, quam oceu- adire Samarit ; licet a Judwis l‘u\l,llnéxum e o
pavit tribus Ephraim,, et dimidia tribus Manasse: Yo in ante cisitatem bio intelligh del

sic dicta ol @ regia urbe Samaria, que nomen  wversus

corrupte dieg-

POl EJUS, — tum
preedicandi, @gros dmm

il : : :
1:ma sucerdetes, Seribe , Senafores, ac Ma

voque fuit More : hine Simal’"ﬂﬂ|

i, per contemptum vor:zallantl:"

b peghs § patowiy fv Eipeg. POITO QUUTT, s

1, 18, idolum “vovetur ¢ 7P, I|@5;;u 5

m inde arripucront infectendi vocen a—:ﬂ‘ﬁm}

uskar (Ram =@ mendasium et ulolum 51&:“1{ Juan:
itague Samar] s idoloram cgl[um 'Exm:i\ﬂ]rimi“;’
nesautem hae voce usus eat, sive quia dila Vuigl

" puteus est fons, ‘non proph
autem omnis fons est putens. Ubi enim aqua de

355
Franciscus Lucas
et nervosius posset =

ferra manal, et usui prashetur haurier tibus, fons

dieitur; sed i in promplu et stperfi t, fons
s antem in allo et profundo

tantum dicitur ;
sit, ita putens vooatur, ut fo
amittal. » Fons enim a fur
Festus, quod aquas
Et Varro, lib. IV De Liny
est unde Tunditur ¢ terra agua
rus, lib. XHI Orégiie., cap. x31 1 Fon

habitaret; effoderat ad squm ot famili nsum

raritas A vel quem Jacob .
emerat, eti vult Rupertus,
JESUS BRGO- FATIGATUS EX HINERE, — gia
currn, necequo vehobatur, sed
pedibus obeando vieos
usque ad morten

et diffie i
ferare Apostali.
batii CUEqRe aze
« Non frustea fatiz
fatigatur virtas D
per quem fatigati re
fatigatur, quo deser bl
frmamur, » Bt mox: « Tibi f;
itiners Jes
Tortitadlo Christi facit , 1t quod non erat set;
infivmitas Christ L, ut quod erat, non perivet,
Condidit nos fortitudin quiesivit nos infir
mituto sua : nutri ergo ipse infirmos, lanquain
gallina  pullos 8108; huic enim se similem
fecit.

SENEBAT 816 SUPRA PONTEY, — Grasee ¢l o sy,
id est o i, seilicet putedm s ant
propti fontem , » guia fa a
sealuriers , erat in imo autem sethe-
batin smmmitate pulaf

ﬁfp‘ll;t SenEpar sio,

ter ey PLOUE erat iy

ter.  eedebat bumi =i

m frustra Tl

— id est prout easus ferehat,
dendi commoditas, g. d, Primy,
i E sede nli sed te solent viatores
e juxty fon eril of polus causa,
128, Chrysostomus, Theophylactus, Enthymius.
Becuil, Sc'.:umlo, simplicits : « Sedebat sic, » seliicet ut
fatigatus ex iliners ; 4. d. Sedebat kabitu ac sitn
fatigati hominis, sive ufi sedere solent homines
defitigati et anhieli, habitn defatigationem et
Inssitudinem indicantes, Fet mimes; ive ini
talio rei quig narratur, in voee « sic, » Similis est
3pad Horatium eum ait s
Legorem positum e tarigers oli,
Et apud Virgilium :

8iey 0 sie | + Giscedite, corpus,

exemplo . horag
B Rave-

¥ abir  Venlebot enim ex urbo e
enir frostia
10 praesente  quia Siehimitis, qui cum
5 e ab bator, Inter Judmos enim of Samarita
Ieli te creavit: erant dissidia et odia, uti dixi L, 28

Heber. 13 kon, cl est ste, ponatur pro 13

id est qmer siv, hoe est pr

Domen won Pl
dendo dieitur, ait
iondat, utl effundit putens.
U latiug : Fons, inguit,
va, Bt 8. 1sido-
aft, caput
est aquee naseentis, quasi fundens aquas. Fong
dacob ergo est putous quem Jacob, curn ibi

opferea) totl sin
Toletos et Mald
Quirto, agie, o
nim, p
scho, g. d. Sedebat s
hora sexta, ot mul

) uam, &% diseipul. ab
Gen. XXM, 30, eb cap. Xx91, 1%, erat enim bt i

Ci00s, uti mox enarrat Joznnes,
Hons emar ooast sexnu, — Causam dat, cur

us sederet ad fontem, seilicat u fali

coret ot refeigerinm ]y
fel; erat enim « biora s
quando fervet m sescque eibo et poln
t viniores, Unde Noanus varlit, o
15 sitim. »
1.¥ HULIER DE SAMARTA HAURIRE AQU
o« Mulier, » nomine Photina, da ua plura,
JE SaMania, — seilicet ione, non urbe (@)
i 141, tive Siohem | fonti
sive puleo vicina, ¢. d. Erat mulier Samy itana

3 =0,
et puleos
saltém tam Lonos et communes, sed Jives urhe

Hine patet in urbe non fuissy fon.

egredi solilos
Lo

3
ague penuriam. ia Euthymius,

Dicrr w1 Je: Da
vel liydrin taa. Prosvenit Jesos mulieresn , ub ¢ol-
loquio oveasionem & initium prabeat. Sciebat
enim mulierem , utpote samarianan, id gon
facturam, sed Jesum ut Judeum aversaturam,
nec voee aub salutations dignaturam Porro ,
wille qui bibere qasrebat, # i it
bat, w ait 8, Auguttinus. Nota hie mitum comifas
temn ¢t charitatem Christi, qua cutn vi relrica
captat collottium, 4t eam, et per oatw talam ur-
berh convertat.

B. Discievir ety ESts ABERANT 1N CIVITATEY
(Sicher ) vT ciuos EMEREST, — Nota't = «enimy
dat eausam cur Jesus a muliers petierit bibere ,

iquam ex putes
atém soli at

. = ex sifula

(1) Bea quidem sertsntia. sie B, 1. pane atlcsa &t
lilativa, redundat e Latioa rationa, feq conseirens
tiam dudicat.

(#) Recte quidem, sed nota : Prepaitio &, de, non
pendel & varho fyeran, sed & participio subiateiliger
oo, 142t sensus =it : mulier ez Samaria
oriunda atque Samaritinoram veliplond addi
haurire aguam.

L




COMMENTARIA TN JOANNEM, caP. 55 - i
s pibum  maritanam ab aqua COI‘POTE.M' 5d_5p!ﬂ5u.:|'iam
in urbem  per anagogen T.rﬂ.‘ﬂHCli‘ J;Sll] ff'\m-:zl vir F’.el;gmsm
i cibos : volchat enim Jesus juxta puteum et Apostolicus, Nota : ..\c‘nlt AN %cnﬂsm}}s, la-
emptoxi cihos : volcl bibers sitimque restio-  cus, vel aqua sfagnans dicitur mortua, quis n0n
prandere E s e l‘n facere solent, pree- movelur, sed eadev:} loca semper cons Lat; sies
guera, uli v l.w]‘ AT ,s_ L é'loc}a calidis et contrario « agua vivar dicitur, ques lﬂmt, a
£ :m Syt ® DE ur;‘qluahgmnng})us. Fac- preserlim gom £x _fcr-.t!‘aus et ate]zms,.c'mm
eioois , ideoque aquie pen dentia ut, discipu-  animaa spirita vtz , sponte s 1 et exilit. [n
o IXesiizels CPHSJJI-JM"?[:,usSfJa ;psc libe- vivealibus enim motus ef g signa sunt et
g ibus i rhein dimissis -
:}ii:sui[r:hn":_ligrﬁgpﬁ J?Eju:'- 11udori cor‘_suglcﬂs e{f[c};ff; V(l!g:l en el
e iti szerel, atque [T0; 4
gt cineque Impudieiam CERRL TGS Bvangeln, ot Ammonins
Eliﬁ:::\ iolal Chistum fune noa mendicato vi- EJL’-—TI{U:E.S[T‘ :
i, ; guod sibi a Magdalena aliisque ¢t aspiral. 1 5 T : y
L nom ut proprium, sed ut  mius et pas a tur «aqua, » prmo, quia
e [}'pb;t instar aque cnimam A pecealis expurgat, imo
i {t_(iifl,é‘m,ua.rmm : Quo- novam mlmd_]u rnatum ammf;c Ico'n!ert‘
§ A NE POSC quod non facit aq : qul\"‘xbzg e,
courus- et super mivem . L. Gralia est
Greecis et Ho- supernaturalis a ndities, decor at orpge
5 ie tamen tus. Unde illud Cant. 1 : «Ecce tu pulchra es
postula- amica mea, ecce tn pulchra es.» Rursum aqua
¢ agquam : laval, sed corrumpit, jl(\.‘-h‘ull et Cone
juomodo sumit. Videmus enim ves .cum ablljmntur,
% mundari quidem, sed consumi; aquz enim quas
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quia seilicot discipuli ejus, quibus ali
et potum petere solebat , jam ahierant

it. ta 8. Chry-
lactus et Euthymius 3 Pauhj% :
Ton JUDEL SAMARITANIS, — id  #um in &

Lie vefrigerat, omnesque ani-
omponit eb teguat i

L, 28, Hee verk
e, vel ut
, nlrumque proba-
appellatum
tem tus:ad
tem , I
o enim eorum ul cancer serpil, ail

i
BT DIKIT Ef : ST SCIKES DONLY :
5T QUIS EST QUI DICIT TIBI : DA MIRT BIRERE; as vitie lic nis ilq”c{;].‘. o

i3 "”"STL" , ET pEDssET T Plinium, X, cap. 1, ubl b: el
e res doaum Dei, » tum com- «0m t auArIIG esse ben “.m'
i i homini, g. d. 8i quia sitim reyom spiritualinm 5

de quo plura vers. 13,
Querto, quia sicut agou t'fram,_ad:!oms,thz
dieil ki mihi bibere.» bas, flores, fructus , fecundat et lmpmgv?r?uiulm
E'-lod libi Deus per me nunc  gratla ammam boncrum operii et \sari

e alloquium ion f dam ferlilemque efficit; sed pros
meum alloguium, oceasionem  ommum fecundam fe el
L= nsque conditione, statu el gradu. Yerud o’

M- tia facit amplins quam aqua ; eleval enimal
, utnen tantum fructus ef operd rla1_mﬂ-|li‘a
ua, sed et supernaturalia fidet; }ﬁ

, elo., producal, juxta lud : « QU

anfirmans. Nocte 1ctom multum, » .lfu&n. I::

i am producit pirumm,
vertit forsitan , ut significet il : ]:;z i n
itrinm. licta Matth, X1, & 5 o Ihj -admemi\’im-

m!lh DEDISSET TIBL AQEAR VIvaM. — Christus So-  anima cmpium virfulum fructus pr i

AN TETISSES AB B0, — Griece obds franag
ifeses; & enfm est parti-

gurvirat  Porro Spiritus Sanctus eju
«aqua viva, » prime, quia Spiritas Sanctus in se
divinissime vivit vitam heatam et divinam, hane-
que suam vitam anime fideli, peenitenti ef sancts
stus eum Patre et

Filio est ipsa vita inereata et essentialis, o qua
omnis angelorum, hominum, animalium ¢f plan-
farmn vita, tam natyrvalis, quam supernaluralis,

s ejusque gratiad

L FALLA TN
anima, inquam, que ante peceato corrupta, non

nisi vitiorom fruetus germinabat,

communicat : imo §

salut ex fonte, fivo ax Oceano promanat.

gy Seewndo, guia, ob sit Theophylactus, gratia
Spiritus Sanchi est forma, qua vivitur secundum
spiritum, adeoque gratia est quasi anima animm,

anima , inquam , virlulis et saretitatis,

Tertin, quia per gratiam ipse Spirifus Sanetus
fuia § P

qui est ipsa vita, nos inhabilat et vivificat,

Quario, quia idem efficit ut anima semper ad
bonum moveatur, novos jugiter in corde dispa-
nens gradus, quibus ad meliora et alfiora con-
scerdat, juxta illud Psal. xxxnr, 6 : « Asconsio-
nes in corde suo disposuit. » Nam , ut ait S, Am-

brosius, neseit tarda molimina Spiritus Sancti
gratia, sed cogit animam cum B. Virgine in
montana virtutum conscendera,

Quinto, 8. Angustinus, fract. 18 2 « Aqua viva,»
inguit, dieitar, ques ita fluit, ut sit conjuncta sno
principio, pufa fonti et venaz, ¢ qua scaturit;
agua autem moriua voeatur, qua divisa est et
interrexpta a suo fonte. Gratia ergo voeatur o agua
Viva, » quia a suo fonte, pula a Spiritu Sancto
munigam separatur, uli ef Spiritus Sanctus a sua
origine, puta a Patre et Filio , inseparabilis est,
illisque inlime in eadem numero essentia divina
unitur. Quare, licet anima sese infundat, lamen a
Patre et Filio non recedil, imo ad animam secum
Pafrem el Fiium indueit, ut in eo Omnes , quasi
in femplo suo inhahitent, juxta illud Joon, x1v,

23 : wSi quis diligit me, sermonem meum serva-*

bit, et Pater meus dil eum, et ad eum venie=
mus, el mansionem d eum faciemus. » lla
8. Cyrillns,, lib. Ii, cap. xxu : Gratiam spirifus,
aitl, vivam appellat, quasi vivificantem, et quia
00 etiam principio conjuneta, nesque eon-
imnetos efflcit. Pendet enim semper a_ Spiritu
Sanclo , et per cam Spiritus in nobis inhabitat ,
el nobiseum unitur, et Per eam nos conjungimur
ipsi, juxta iflud I Cor. vi : « Membra vestra tem-
plum sunt Spiritus Sancli. » @

Sexfo, aqua {ontis per canales in valles de-
ducta ex fis rursum fmpulsu continuo agus e
fonle profluentis el qibi continue succedentis,
ad tantam altijudinem dednei potest, quanta est
altitudo foutis siv. scaluriginis, uti experientia
Constat. Sic gratia oelostia, quasi fons donorum
et virtutum, e colo a Spirilu Sancto scaturiens ,
€odem,, id est que alte ac est origo fontis, puta

iR celur od Deom, per bona opera et merita
€&llive nos facit, juxta illud vers. 14 : u Aqua
quim ego dabo ei, fiet in eo fons agqu salientis

te gratia dicitur

J0AXNEM, car, 1Y, 17
in vitam mternam, » Et fllud Cx . « Fons
hortorurn, puteus aquaram vi = fluant
impetn de Libano, » Vide ibi

11. Dicir Er MULER @ Dom sitnlam

aut alind vos) m quo mavg |

habes dvdwpa, id est kwstrum vel

tinms legit, hauritorium), &1 poTE

sum, id eet profundns) est : ewr

AQuam vivam? — Arabicus, Doms
situle, et pufeus profundus est : unde ergo tili agqua
vetos? Sie et Syrus, Ecce- bie fontem vocat « Pu-
feum, » cumque profendum, ex quo hamitur
aqua ad bibendum, Unde S, Isidorus, lib. K11 Ori-
gin., eap. xx1: Putens, ait, est loe 1S ex
quo hauritur aqua, a potatione dict t Yarro,
Lib. 1¥ De Linguq Lating, puleum dici conseat a
putore, quasi clidum et putidom, ex vaparibns
et odoribus, smpe etiam ex sulphure et alumine,
ques pulearios non raro necant, pr
valde profundus est. Rupertus sa
teum profundum fuisse quadraginta o .
8US ergo est, g. d. Hic non est alia aqua, quam
hujus putei; putens autem profundus est, nee tu,
o Jesu, sitalam habes, qua aquam ex eo haurias :
unde ergo est 1ibi agua viva?

12. NuMQEID TU MAJOR ES PATRE SOSTRO Jacon,
QUI DEDIT XOMS PUTEUM, ET IPSE EX EO RIBIT, ET

FILI EJUS, ET PECORA BJUS? — Ncia : Samaritani

erant Assyrii, qui a Salmanasar in Samariam,

quasi novi coloni inducti sunt, cum ipse inde
inquilines, id est decem iribus Israel , fraduxis-
set in Assyriam, ut palct IV Beg. &vir. Hi tamen
volebant haberi Judei, won Assyrii, cum Judmo-

rum respublica floreret, feste Josepho, lib, XI

Anlig., eap, ult., tum goia ips 3 partem,

que tribui Ephraim obtigerat, scilicet Samariam,

ineolebant; tum quia ipsi cum Judais, qui re=
licti fucrant, vel eo postea commigrarant, erant

mixli Cyrillus, Theophylactus , Euthymius;

tum quia ipsi Judeoram religionem ex parta se-

quebattur; colebant enim Doum Tsrael simul
enm Assyriorum idolis, ut patet IV Rey. xvir.

Hac ergo de causa mulier Jacobum vocat Pairem

agstrum, id est patrem Samaritancrom, quasi

Samarifani sint Judssd 4t Israelits ex Jacob pro-

genili, Sensus est, ¢, d. Jacob non habuit aguam

meliorem hac; si enim habuisset meliorem hae,
ulique ex ea bibisset, tam ipse quam filii ejus et
pecora. 8itu ergo, ¢ Jesu, hic meliorem potes
dare vel reperire aquam, necesse est ut tu major
sis Jacob pafriarcha et pafre nostro. [ta 8. Chry-
soslomus, Euthymius et Theophylactus, quem
awdi : « Quod ipse (Jacob) ex e bibit, laus est
benitalis aquee : quod autem et pecora ejus bibe-
rint, indicium cst copi® aquarum; non enim
solum dulcis, sed el sic larga est, nt suffecerit
mullitudini peeorum patriarehi@ Jacob. » Panla-
tim Jesus erexit mentem mulieris, ut tandem ag-
noseeret ipsum esse Messiam. Ex ¢o enim quod
dizerat : « i scires quis esb qui dicit 1ibi : Da
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mihi hibere, tu forsitan petizses ab a0, et dnr.llz.:-
set tibi nguam vivam ; » wmulier conjeeit, vel sus-
picata est Jesum se facerc majorem: Jactbo. Sh
3. Respoxpin Jusus, BT pisir p i Oxsis QI
BibiT BY AQUA FIAG, SITIET ITERLX QUE AUSEM
BIT EX AQUA QUAM EGO DARO EI ,ln ! 3
eri extollenti azmam sui pulel,
ostendit snam aguam vivam longe esse
, &X eo quod &
rat, Unde tacits illi eol
quit s2 e
dixil, ing

Non sa MAajn
estel s &
latenter id

it : Dabo tibi

o
a, de

juxta

SITIET IEERECM, — Tro
1 puteo, &

itatun; hie e

B, quia eupid
I X AQUA QEAN FGO DAEQ EI,
. . Qui aguam vivam,

Tng R

virlulem
atiam ; I

sponte ¢t uliro per pec

ctitatem; g
tellige, nisi iy
evomal e
,q.4. Aqua

puleo hoe, o mu-

B0 VEro mea
m

y preevenientia, puta
; «ui ad relinencum
morem ¢l vigorem, as ad per
Iutem - whi recessarii sunt, sie suffic
Coneilinm Tridentinom, sess. 6, cap. XvI
Quamodo erga Facli, xxiv, 29, ait

pientia de se, = Qui bilent me, adhue s

anim videtur contrarium ei quod Christus

gratia dicit: « Non sifief in ®ternum.e

it impleantur, hog ¢

{, opla
5 O
n saplenlice el graliz Dei Hic vero

De qua erg

e £ ni aqua, sive concupisecre
. italem necessariam =

1 ejusque justic

habes, ad lavane

1 ¢f sterilitatem

rratiam men-

Lin

inguit, hue veni,
insatiahiliter sitfo, ut illi ia ce
Nota :

r gratiam in hag vita
Omnem anime sis

omnem defectom, omnem mos
m per gloriam et dotemn impassibilitafis,
illud & « Safi

x¥1, 15, Et

im tuum, » Psal, i, 5. Ebillad:

ent, neque sitient amplius, ef non per-

o8 ssfuset 3ol Ismie xuix, 10, 1a 5. A=

himur, inguit, in bonis domus

aque daturus est, nisi de'illa,

te st fons vite? nam

tur ab wbertats

xy, 9 et 10, Et Glossa in=

laten spiritus, que

apud eum est fonsvile,

distum est

illud
» Psal,
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vifam eternam. Arabico de more consensit £gyp-
tius et alii; guare gratia propellit hominem ad
eealum, nee quic donec illum eo evehat, ubi
mulla est sitis, nullns defectus, nulln miseria ;
sed omnis salictas, omni a. omuis felicitas;
hane 2nim significat o 2+ v nam hic fons
gratie, qui as T 2 primo fenle,
puta a's qui est in-ceelis, sient fon
qui manuduetns exmilit in foro vel horto, dey

tur a primo fooks . qui est in monte q

ubi primo oritur i lit. Hine

. amia ad peis

Seeundo , w fiet in eo fons, » i
%, quany Christis ar
ficeli ir

p o
faim, ipsi vero cum ea negotianfur et operar
ad ejus angmenturn, ut fiat in
insfar fontis, quo non taniom se,
alios polet etinebriet. Unde S, Chirysostomus
mira se habet fontem, inguif, non aMicilur siti
Porro Origenes : (uilibel angelorum, inguit, ha-
bet in se fontem aquee seaturi€DAis in vitam wmter-
nam, ab ipse Verbo.

Tertio, sient fons, quo plas deorsum effluit, eo
plus sursum in enm influit; sie quo quis grafiam
suam in alios magis effandi
recipit et haurit. Unde 5. Ba
Euz. 578 : « Destruom horren mea:
eontinuo  exha et copiosiors
fuunt aqua; dimissi vero el quicli, facile putent:
sio el opes recondite; inuti slatie in
pauperes, fructnm pariont. » ldem cade iti=
tudine decet Clemens Alexandrim b, I Pe-
dag., cap. ViL.

Denique hoc est paradoxum Ch
agqua desilial deersam, hic ¢
sam, juxta illud : « S
eromum fluminum foute:
est saltus, magna et immensa vi
que terrea ef plumbea hominom cor
lire e torra in cdy, om, et ceelum emp
gralia ad gloriam , e sarne ad spiritum, e morts
ad vitam wternam, e bestiis ad angelos, e tem-
Pore ad elernitafem, a demone ad Deum. Fide-
Lihus ergo dicitur, « sursum corda,» algue hoe
certum est sigmum inhabitantis graties et Spiritus
Sancti, si mente in coelis versemur, si celestia
loquamur et operemur, dicamusque cum Paulo:
« Nostra conversatio in colis est, » Philipp, ur.
Hae de cansa Christos e cxelo in terram desiliif,
Ul nos ¢ terra exiifre faceret in ceelum, juxta
i ; « Eece iste venit saliens in montil 1, {ransi-
fens colles, » Cantiv, m, 8. a saliehat in ec:lum

Maria Oigniacensis, que assidue cum Christo,

- Virzine, 8. joanne Evangelista, Angelis, Apos-
tolis, Martyribus, Virginibus conversabatur, adee-
Que singulos habiu et voce dignoseebat, uli noz

ius, hom. inillud
cut, ait, pufei
et pulchriore

Vitriaco, in ejus Vits,
et addit illam aceoptn
ita in sp G5l
weret s« Iho ad
quee sunt san.
ad diem 23 junii.

15. DICIT AD EUM MULIER : DoaiiNg, DA Wi BANC

AQUAM, U NON SITIAM , NEQUE VENFAM HUC HAURIRE.

Efins, non sitire, et

secundun carnem promissur sihi

esse a Domina, ele. Ad Jaborem (veniendi et hau-

rienui aquam e remoto ab nrbe putes) indigentia

cogebal, et laborem infirmitas recusabat, v Nee-

dum intellexit mulier carnatis et rudis Chyistum

qui de spiritali aqua gratie; quare Ghristus

alio telo eam figit, ut alfiora ds se cogilet. Ait
ergo @

160 Drcrs Er Jesus VADE, vOCA VIRDM TOUN , ET
YEXT BUC. — Noia Chrysostomo, Theophy-
lacto, Euthymio et alifs, Christum hoo preetextu
jubere rmulieri, ut vcet virem suuny, quod gei-
licet non satis honest rem fantam, tan-
tumque donum (puta squam vivam) mulieri
mupte dare, inscie marito : revera antem volebat

Tristus ei occulta pandere, ac secretam fornjea-
tioncm aperire, ut sic illins confession=m ab ea
elic camque ad peenitentiam excdaret, se
simul illi ostenderet ss maymem esse puro ho-
mine, esseque Prophetam veChristum, a quo ipsi
Ppeecatorum remissio et calss &terna postulanda
et exspecianda sit. Heo est enim aqua viva, ipsi
a Christo proposita.

17. RESPONDIT MULIER, ET mI1T : NON FARED V-
RUM. Dicir £1 JEs0S s BeSE (id est recte, vore) DIXISTI,

mulizrem

Sanctorum. Bt
netorem ¥y Extat apud Surium

E ENIN VIROS BALUTSTI, BT 1

HABES, NON EST TUUS VIR : HOG VEAE DISISIL —
Nonnus : « Quingue enim viros habnisti vicissim
alium post alium ; et quem nune habes, non est
legitimus maritus. » « Quingue viros, » scilicet
legitimos, o habuisli. » Ita 8. Augusinus, Beda,
Euthymius, Rupertus ef alii passim, licet 8, Chry-
sostomus, in Psal. 2, et Maldonalus putent illos
fuisse illegilimos et adulteros, ap proinde hic a
Christo hoe nomine taxari, qued sextum adulte-
rum etiamnum habeat. Prior sensvs est germa-
nior; nam Christus ponX antithesin inter quin-
que priores el sextum, quod i fuerint legitimi,
hic vero sit illegitimus,

Neta hic modestiam et graliam corripiendi
in Christo; non cnim aperte dicit mulieri : Tu os
adullera vel fornicaria : age ergo de fuis forn
tionibus penitentiam; sed laudans eam, quod
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veritatem dixit; se non habere virum, addit : m]ii
nunc quem habes, non est tuus viy, » guo tacite
insinunt fllam eum co fornicari, sesoque \lll\lt!,
licet oceultum, ex Deirevelatione seire, ac proinde
sa esse Prophetam et Messiam, a quo venizm et
m pelere debeat.

la: 8. B ist. 2 ad Amphilochium, ait
irigamiam, sive tertias nuplios, esse Ecclesia in-
quinamenta, sed fornpica ra. Ebepist. I
adeumdem ; o Trigamos, ait, sepe tribus et qua-
tuor annis segregant, 14 aul nor amplius, sed
polygamiam appeliant, vl cas un forn i_r.‘-mfn-
nem. Et ideo Dominus Samar , QU guingue

ifos jom habuerat ; Quem nune, inguit, ha-
hes, non est maritns, nempe quod digni non sint

i & bigamiz mensura exciderunt, ut vel mavili
el is nomine appellentur, » Yerum Ecclesia
aliler jam sentit, Certum enim est quartas, quin-
tas, sexlas, septimas, efe., nuplios esea licilas,
etsi subinde sint indecentes ot incontinentie in-
dices; ot hoo videtur voluisse 5. Basilius,

19. Dicrr El MULIER : DONINE, ViDEO QUIA PRo-
PUETA ES T0, — quia occully mea, lam hona,
quam mala revelas, quie non nisi ex Dei revela-
lione seire potes, prasertim cam sis Judeus et
exterus : quare luam correptionem tam modes-
fam humililer admitto, meamque fornicationem
eonfiteor. « Una, ail Rt rtus, cademaae confes-
sione, et de se confessa esl quod eral, et e illo
quod eum intelligere poterat. » Et mox :
« Minus quidem i longe minus, quam ille erat,
confessa est, sed confilendo quantum perceperat,
dignum se fecit, cui eredoret Josus tolum quad
eral. »

20. PATRES NOSTRI I¥ MONTE 10C ADORAVERUNT
ET VDS DICITIS , QUIA THEROSOLYNIS EST LOCUS, vml
OFORTET AUORARE. — Mulier agnoscens Jesum
Pprophetam, praponit ei quéstionem de religione,
illo tempore inter Judeos et Samaritanos summe
coniroversam, ut seivet utram partem sequi d
beal, ut saluti suw consulat ; hxc enim queesti
plus ezm crugiabat, quam silis aque vive g
Christo promiss, quam non irelligebat,

ADORAYERURT. — Nofa. per zdoralionem hic et
alibi significari omnem ritum publicum eclendi

tim per ificia et alias ewremo-

s a2 Deo institulas, el a Mose n Levitico ex ore
Dei preeseriptas ; hic enim publicus ritus tantum
in tabernaculo a Mose ereeto, et postea in templo
 Salomone fabricato exerceri poterat, ut patet
ex lege quam sancit Deus, Deufer, v, 2, Alio-
qui enim jure nafure et diving semper quoviz
loco Deum privatin. adorare et invocare licuit et

Ergo «adoravertnt » hic idem est quod
« sacrificarunt, » et viclimas in sacrificiom pu-
hice Deo obtulerunt; quia adoratio, sive cultus
eaternus latri, est ipsum sacrificium. Sic Genzs.
X%, 1, ait Abraham pueris suis: o Postquamado-
raverimns, » id est sacrificaverimus, «revertemur
&d vos. » Bt Actor. vim, 27 1 « Eunuchus Candacis

regina venerat adorare, » id est sacrificium of
ferre, « in Iorusalem. » Ifa Suavez, tract. e Reli-
gione.

I MONTE Hoc — Garizim, qui imminet urhi
Sichem. Unde ex eo Joall filins Gedeonjs,
Sichimitis maledixit, Judic. x, 7.

Nota ; Celebris ille avo el perpetua fuit quisstiy
et conlentio inter Samaritas et Judeos de adopg-

tione ¢f sacrificio in hoe monte. Nam tempora

, frater Jaddi pontifigis,

nque Judiéis infape
s

Alexandri Magni, Manass;

qui oceurrit Alexandro ¢

sum placavit, nxorem i
filiz E, e il 15 Pezsgrum.
IeX, prm Samarice. v asses a [ralpe
Jaddo cilerisque sacer templo et saoris
exclusus, confugit ad g Sanaballat,
«qui in Samaria, puta in monte Garizim, nokbils
templ it, eique Mar 1 quas ponti-
ficem prafecit. Unde ad illud confluzere multi
Judzi fransluge, presetim qui contra legem
ienizenas uxores duxerants
atque ufehantur in sui excusationem hoe argue
menio, quod Sichem, cui imminel mons iste
Garizim, celebris esset adoralione et sacrificiis
Patriarcharum, ut Jacohi, Genes. cap, X, My
Josue, cap. ult., vers, 1 osis et 12 friboum,
Deufer. xxvir, 12, ubi s Dei Moses inlel
Josue, ut in monte Gaviziin wdificet allase:, i
quoe Deo offerat holocausta, ao lapidibus jnseri-
bal Decalogum, et coram area duodecim tribubus
get Dei legem , eum bengt nibus quis
vantibus legem promisit, populo res=

nie: Amen,

etit hoe templum in monte Garizim, T

per 200 annos, usque ad Hyrcanum, Simonis P22

fratris Jude Machabsei filium, pontificem eb prin- ey

cipem, t, teste Josepho, lib, 1T} disati

rral Samtitas m.:."

a3 lidem hane decidendam de

1 Philometorem

templum suum fabr
t® non fuere contenti, ac in suo
mplo et conlenlione cum Judeis
perstiterunt, usque ad fempli sui ¢
2L, Diciv g Jesus o Muvier
VENIT HORA, QUANDO NEQUE IX

2x Dei prse
s voleti 1
. adorabitur Pater (1), &
a Venit hora, » id est (empus BY

legls et docliin®'a me instilu
gandes, per quam jam post mo
futuram, abolebitar lex i
illius colendi Deum in ten
vel etiam hoc vestro Garizim

(1) Tacite novi fwederls suavita
Deum pafrem vocat.

COMMENTARIA IN TOANNEM, cae, Iv. 361

ani emulo, quia per tolum orbem edificabuntup
Beelesie Christianorum, in quibus Deus adora-
bitur In spiritu et veritate, uti explicat Christug,
vers, 23, Hoo est quod sub Christo fufurum pree-
dixit Malachias, 1, 10 ef 41 ; « Munus, ait Domi-
aus, non suseipiam de manu vestra. Ab ortu enim
solis nsque ad occasum magnum est nomen
meum in Gentibus, et in omni loco sacrificatur
¥ offertur nomini meo oblatio munda : » heby,
minche, scilicet cuta oblalio eor-
potis el . ibus
Ppriscis animaliura snolls successit, Vide ib
dicta.

23, VoS ADORATIS guon ( Arabicus quem ) NES-
TITIS § NOS ABORAMUS QUOD 56 QUIA SALUS Ex
JUBEIS BT, — Hie Christis directe quastioni
mulieris respondet, ac litem do Deo adorando
Judeis adjudicat, Samavilas velut schismaticos
condemnans. Aif ergo : « Vos, o Samarits, ado-
ratis quod neseilis; » quia Deum Jadeorum eum
vestris Assyriorum idolis, ne conséquenter Deum
quasi idolorum socium, a¢ proinde falsum fo-
tumque colitis. Rursum colilis Deum, a Deo Ju-
deormn diversum, qui seilicct soliug terre
vestre sit Dominus, qui proinde falsus esf et
confictns a vohis. Patet ex IV ) 11, 26. Rur-
sum Sumar€es suas habebant haereses et erTores,
«uos recenset & Epiphanius in eorum heeresi. Sie
Tute et Judei adorant Deum , quem nesciunt,
quin neizant eum esse in personis frinnm. Sic et
Calvizars enm sui negans Deo omnipotentiam ,
laciensque cum crudelem, dum asserit enm ge-
hennze addicere quoslibet, sine eorum demerito,
fonverum, sed falsum Deum adorat; Deus enim
Verus oranipolens est et heniznissimns

Secundo et potins, « vos ado) , 0 id estritum
adorandi et sacrificandi habetis quemn aneseitis»
e a Deo profeclum; quia seiliest enm vobis
yestro ingenio finxistis, conlra Dei legem et vo-
lunfalem. Nos Judsi vero aderamus quod sej-
mus, quia ritum adorandi et sacrificandi a Deo
Per Mosen in Levitico prescriptum servamus et
sequimur {1}

",:i:ﬁ {Bix saLvs (Syrus, vita ) £x Junsrs psT, —
& UM quia ezo Christns, ¢qui sun salulis anetor a
Dev missus, non ex Samaritis, sed ex Judemis
natus sum, ajt 8. irysostomus, Cyrillus, Theo-
Phylaclus, Eut ymiug, Ammonius et alii; tum

quia vera Dei cognitio et cultus, qui homines ad

(1) Afiter K
&L ; s

tta quemn sensus vers. 23 hip
i, o furatis, id est, sera [acitis,
id eni g0 vestra dgnorantia, scil. ea in
15¢0 da guo diserte aliquo pracepto divino non constat ;
msuper ibrog 1, v admil 5 mos, scil, ego
€t Judiel, sncve fucimur, pro meliori sosira scientiz,
quoniam libris sacris edveti, scimus Hierosolymis esse
im inde a Manassis tem-
P Mossice Deo sacra faciehant
Samaritani, et Ju(eornm eriminationss, eos in monts
Garizim idola coluisse, fabulm esse videnturex odio acer-
vy orim,

salutem dueit, olim in lege veleri a Judswis ad
gentes manavit, ac jam in lege nova, a me Juden
ad omnes gentes manabit, Ita fidem.

23. SED YENIT HORA, ET NUSC EST, QUANDO
VERI ADORALORES ADONABUNT I'aTREM IN SPintto
ET VERITATE, NAM ET PATER TALES QUEWIT, Qur
ADORENT EUM. — ¢, d. Jam est lempus mes legis
Evangeliem, in qua veri adoratores, scilicet
Christiani, sive ex Ju sive ex Samaritis, sive
ex alifs gentibus, ad me conversi adorabung
Deum, non in ‘monte hoe, nee Hierosolymis
duntaxat, carnalibus animalium sacrifiej , uli
faciunt Judei et Samarite s #ad ubivis gentlum,
in spiritu ct veritate. Audi Euthymium : « Ubi
Judwos Samaritanis Praxposuisset, 1ursus nune
Tudis preeponit Chr 103, uf suspicions careat
preelatio, et non appareat Judumis gratificari ,
tanquam Judens. »

IN SPIRITU BT VERITATE. — Sic ef § rus, Arabi-
cus, Mgyplius, ALfhiopicus et Persious. Nota :
Samarifani falso, imo falsum adorabant Deum,
quem ignorabant, uti dixi vers. 92, Judwmi antem
adorabant quidem Deum verum, sed preecipus
Der corporales vietimas, ait Euthymius , aliaque
corporalia signa, idque ocrlo loco, puta i
templo Hierosolymilano, que omnia erant 1ine
bre et typi adorationis et cultus spirilualis indu-
cendi a Christo, Utrisque ergo Christus hie oppo-
nit suos fideles et Christianos, qui pro corpore ,
« in spiritu; » pro umbris, ac falsitate et jnno.
rantia, win veritate adorant » Deum, qui us
estincorporeus, verissimus et purissimus, Spirifus
ergo hic significat spiritualem cnltum fidei, spei,
charitatis, religionis, devotionis, contritionis

rarumeue virlutum, quibus a Chri ianis, non
per umbras et figuras, sed o in veritate, » id est
verissime, rectissime et propriissime Dens eolitur,
« In veritate » ergo, hoc est vero, reclo, sincero,
Proprio feoque digno eultn, quo Deus delecta-
tur et gaudet, juxta illud Psal, 1, 18 : « Holo-
caustis non delectaberis : sacrificium Deo spiritus
eonlribulatus. » Bt illud Psal, XLIX, 23 : « Sa
ficium laudis honorificabit me. » Gt Fsal. v, 6
« Sacrificate sacrificinm justitie, ot sperate in
Doming, » Eb Psal, x11x, 43 : « Numquid mandu-
cabo carnes taurorum? efe., immola Deo saerifi-
cium laudis. » Na 8. Cyrillis 1 « Spiritalis ado-
ralor, inquit, gratus est, qui non forma et figuris
Judaicis ad piefatem obumbratur, sed Evangelica
virtule fulgens, recta dogmatum dis iplina veram
peragit adorationem. » Et Theophylactus : « (Quia
mulli, ait, videntur ndorare in anima, non ta-
men rectam habent scienliam, sieat heretici,
ideo addidit : Ef in verifate : oporfet enim ot
mente adorare Deum et sanam opinionem de
ipso habere. » Talis erat Paulus, ait Origenes,
dicens ¢ « Teslis est mihi Deus cni servio | latria,
Grece enim est, & Jaspiw, id est quem lairia
adoro ) in spiritu meo, » Rom. 1, 9. Ei Glossa =
Non in femplo, ait, non in hoe monle, sed in




